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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
UZSIENIO IR EUROPOS SAJUNGOS REIKALU SKYRIUS
PAZYMA

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO “DEL KREIPIMOSI |
LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU SUTEIKTI IGALIOJIMUS
K.BUDRIUI“ PROJEKTO, RESPUBLIKOS PREZIDENTO DEKRETO , DEL
IGALIOJIMY SUTEIKIMO K.BUDRIUI“ PROJEKTO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES IR VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMO DEL JSLAPTINTOS INFORMACIJOS ABIPUSES APSAUGOS
(TAP-17-131; TAIS Nr. 17-1158)

2017-02-22 Nr. NV-487
Vilnius

Projekty rengéjas — Valstybés saugumo departamentas.

Projekty tikslas: suteikti LR valstybés saugumo departamento direktoriaus pavaduotojui
KestuCiui Budriui jgaliojimus derétis ir parafuoti LR Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos (toliau - VFR) susitarima dél Islaptintos informacijos abipusés apsaugos (toliau —
Susitarimo  projektas). Jgaliojimus, vadovaujantis LR Konstitucijos nuostatomis, suteikia
Respublikos Prezidentas.

Dabartiné situacija: $iuo metu galioja 1999 m. balandZio 20 d. istatymu ratifikuotas
analogiSkas dviSalis susitarimas, kurio nuostatos nebeatitinka Lietuvoje galiojandio teisinio
reglamentavimo dél pasikeitusiy sgvoky, slaptumo Zymy, jslaptintos informacijos persiuntimo biidy,
reikalavimy jslaptintiems sandoriams ir kt.

Projekto esmé:

e palengvinti Lietuvos ir VFR institucijy bendradarbiavima nacionalinio saugumo srityje ir

uztikrinti apsikeistos ar bendrai sukurtos informacijos apsaugg;

 Susitarimo projektas apibréZia esmines savokas, numato Saliy jsipareigojimus ir

islaptintos informacijos apsaugos reikalavimus, reglamentuoja jslaptinty sandoriy
sudarymo salygas, vizity procediras, reikalavimus, taikomus perduodant jslaptintg
informacijg, galimy jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimy paZeidimy nagrinéjimo
tvarka, iSlaidy, susijusiy su susitarimo jgyvendinimu, pasidalijimo principus ir kitus
klausimus.

Derinimas: projektai derinti su Finansy, Krasto apsaugos, Teisingumo, UZsienio reikaly,
Vidaus reikaly ministerijomis, LR paslapéiy apsaugos koordinavimo komisija, Europos teisés
departamentu prie Teisingumo ministerijos. Nutarimo ir dekreto projektai suderinti be pastaby. |
institucijy pateiktas pastabas Susitarimo projektui bus atsizvelgta deryby su VFR atstovais metu.

Atitikimas Vyriausybés programai: teikiami teises akty projektai tiesiogiai Vyriausybés
programos nuostaty nejgyvendina.

Dalykinio vertinimo i§vada: | LRVK Teisés departamento pastabg bus atsiZvelgta deryby
su VIR atstovais metu.

Sialoma svarstyti Vyriausybés posédzio A dalyje.

UZsienio ir Europos Sajungos reikaly skyriaus pataréja Rasa Tamogitiniené

Rasa Tamositnieng, tel. 8 706 63 784, el. p. rasa.tamosiuniene@lrv.lt
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES SAUGUMO DEPARTAMENTAS

o
Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2017-020 Nr. R%f }\9%%%

DEL VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 patvirtinty Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sutaréiy rengimo ir sudarymo taisykliy 7 punktu, teikia iSvadoms gauti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidenta su praSymu suteikti
jgaliojimus K. Budriui“ ir Respublikos Prezidento dekreto ,,Dél jgaliojimy suteikimo Kestuciui
Budriui“ projektus (toliau — Teisés akty projektai).

Teisés akty projekty tikslas — suteikti Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamento direktoriaus pavaduotojui jgaliojimus derétis ir parafuoti Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés susitarima dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos (toliau — Susitarimo projektas).

Susitarimo projekto tekstas pasitilytas Vokietijos Federacinés Respublikos ir derybu metu
bus kei¢iamas, atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos institucijy pateiktas pastabas.

Susitarimo projektu siekiama pakeisti Lietuvos Respublikos 1999 m. balandzio 20 d.
jstatymu Nr. VIII-1145 ratifikuotos Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos Vyriausybeés sutarties dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos nuostatas, kurios
nebeatitinka $iuo metu Lietuvos Respublikoje galiojancio teisinio reglamentavimo, taip pat,
palengvinti Lietuvos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos institucijy
bendradarbiavimg nacionalinio saugumo srityje ir uztikrinti apsikeistos ar bendrai sukurtos
islaptintos informacijos apsauga.

Susitarimo projektas apibrézia esmines sgvokas, numato $aliy jsipareigojimus ir jslaptintos
informacijos apsaugos reikalavimus, reglamentuoja islaptinty sandoriy sudarymo salygas, vizity
procediras, reikalavimus, taikomus perduodant jslaptintg informacija, galimy jslaptintos
informacijos apsaugos reikalavimy paZeidimy nagrinéjimo tvarka, iSlaidy, susijusiy su susitarimo
jgyvendinimu, pasidalijimo principus ir kitus klausimus.

Teisés akty projektams jgyvendinti papildomy léSy nereikes.

Teisés akty projektams jgyvendinti nereikés priimti naujy ar keisti galiojanciy teisés aktuy.

Teisés akty projektus parengé Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento pagal
kompetencija atsakinga valdyba (tiesioginio rengéjo tel. nr. 8 706 66702).

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi | Respublikos Prezidenta su
praSymu suteikti jgaliojimus K. Budriui“ projektas, 1 lapas;

2. Respublikos Prezidento dekreto ,,Dél jgaliojimy suteikimo Kestuciui Budriui® projektas,
1 lapas;

3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybeés
susitarimo dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos projektas lietuviy kalba, 9 lapai;

4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybes
susitarimo dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos projektas angly kalba, 13 lapy;

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo paZyma, 2 lapai;

BiudZetiné jstaiga, Vytenio g. 1, LT-03113 Vilnius, tel. (8 5) 212 4720, faks. (8 5) 212 4716, el. p. vsd@vsd.1t
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188675233



6. Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos 2017 sausio 27 d. rasto Nr. (22.21)3-
555 kopija, 1 lapas;

7. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos 2016 m. gruodzio 28 d. rasto Nr. 1D-
7503 kopija, 1 lapas;

8. Lietuvos Respublikos paslap¢iy apsaugos koordinavimo komisijos 2017 m. sausio 16 d.
rasto Nr. 60-16 kopija, 1 lapas;

9. Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos 2017 m. sausio 18 d. rasto Nr. 12-01-
94 kopija, 1 lapas;

10.  Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2016 m. gruodzio 30 d. raSto Nr.
(1.9.)2T-1442 kopija, 2 lapai;

11. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2016 m. gruodzio 22 d. raSto Nr. ((21.16)-
5K-1625017)-6K-1608599 kopija, 1 lapas;

12. Europos teisés departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2016
m. gruodzio 29 d. rasto Nr. NR-1001 kopija, 1 lapas.

Direktorius Darius Jauniskis

8 706 66702



Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS 5
DEL KREIPIMOSI [ RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU
SUTEIKTI IGALIOJIMUS K. BUDRIUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutariy jstatymo 6 straipsnio 1
dalimi, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

Kreiptis | Respublikos Prezidenta su prasymu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir 138 straipsnio pirmosios dalies 2 punktu, suteikti Lietuvos
Respublikos valstybés saugumo departamento direktoriaus pavaduotojui Kestuc¢iui Budriui
jgaliojimus derétis ir parafuoti Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos Vyriausybés susitarimg dél islaptintos informacijos abipusés apsaugos.

Ministras Pirmininkas

Uzsienio reikaly ministras

Lietuvos Respublikos

valstybes saugumo departamento ,
direktorius % i s
. // Raimundas Karoblis

Krasto apsaugos ministras
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS

] DEKRETAS 5
DEL IGALIOJIMU SUTEIKIMO KESTUCIUI BUDRIUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis.

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo 6 straipsnio 1 dalimi,

1 galioju Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento direktoriaus
pavaduotojg Kestuti BUDR] derétis ir parafuoti Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir
Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés susitarima dél jslaptintos informacijos
abipusés apsaugos.

Respublikos Prezidentas

‘!,z'emvos Respublikos /? 3
valstybes saugimo departamento L4 % 9 ey ,

direktorius f e
D RIUS J4UNISKiS Ra{mnndas Kag‘ublfs
e P Kradto apsaugos ministras

L



NUMATOMO TEISINIO REGULIAVIMO POVEIKIO VERTINIMO PAZYMA

Projekto
pavadinimas

Projekto rengéjas

Projekto tikslas

Poveikis
atitinkamai
sriéiai

Poveikis
valstybés
finansams

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél kreipimosi
Respublikos Prezidenta su praSymu suteikti jgaliojimus K. Budriui”.

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas.

Kreiptis j Respublikos Prezidenta su praS§ymu suteikti Lietuvos
Respublikos  valstybés  saugumo  departamento  direktoriaus
pavaduotojui Kestuciui Budriui jgaliojimus derétis ir parafuoti
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos Vyriausybés susitarimg dél jslaptintos informacijos
abipusés apsaugos.

Sitilomo projekto poveikio jvertinimas
(teigiamos ir (ar) neigiamos pasekmeés)

Priémus teikiamg Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarima, bus
kreiptasi | Respublikos Prezidentg su prasymu suteikti Lietuvos
Respublikos  valstybés saugumo  departamento  direktoriaus
pavaduotojui Kestuciui Budriui jgaliojimus derétis ir parafuoti
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos Vyriausybés susitarimg dél jslaptintos informacijos
abipusés apsaugos. (toliau - Susitarimas). Sudarytas Susitarimas
reglamentuoty Lietuvos Respublikos ir Vokietijos Federacinés
Respublikos institucijy bendradarbiavimg uZtikrinant jslaptintos
informacijos, kuria kei¢iamasi arba kurig Salys parengia tarpusavyje
bendradarbiaudamos, apsaugg. Susitarimas apibrézia esmines
sgvokas, numato S$aliy jsipareigojimus ir jslaptintos informacijos
apsaugos reikalavimus, reglamentuoja jslaptinty sandoriy sudarymo
salygas, vizity procediras, reikalavimus, taikomus perduodant
islaptinta informacija, galimy islaptintos informacijos apsaugos
reikalavimy pazeidimy nagrinéjimo tvarkg, iSlaidy, susijusiy su
Susitarimo jgyvendinimu, pasidalijimo principus ir kitus klausimus.
Isigaliojes Susitarimas palengvinty Lietuvos Respublikos ir
Vokietijos Federacinés Respublikos institucijy bendradarbiavima
nacionalinio saugumo srityje ir uZztikrinty apsikeistos ar bendrai
sukurtos jslaptintos informacijos apsauga.

Priémus teikiamg Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarima,

neigiamy pasekmiy nenumatoma.

Priémus teikiamg Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimg
papildomy biudZeto 1éSy nereikés



Poveikis Priémus teikiamg Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimag
administracinei poveikio administracinei nastai nebus.
nastai

Kita svarbi informacija

Pazymétina, kad Lietuvos Respublikos paslapciy apsaugos koordinavimo komisija 2016 m.
birzelio 17 d. protokolu Nr. 56-4 pavedé Valstybés saugumo departamentui inicijuoti
Lietuvos Respublikos tarptautinés sutarties dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos
reikalavimy jgyvendinimo su Vokietijos Federacine Respublikos Vyriausybe atnaujinima, nes
Lietuvos Respublikos 1999 m. balandzio 20 d. jstatymu Nr. VIII-1145 ratifikuota Lietuvos
Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés sutarties dél
jslaptintos informacijos abipusés apsaugos nuostatos nebeatitinka $iuo metu Lietuvos
Respublikoje galiojan¢io teisinio reglamentavimo. Susitarimo projekto teksta parenge
Vokietijos Federacinés Respublikos atstovai ir juo bus vadovaujamasi deryby metu ieSkant
abiems susitarian¢ioms Salims priimtino varianto.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ir Respublikos Prezidento dekreto projektai,
Susitarimo tekstas ir kita susijusi lydimoji medZiaga skelbiama Lietuvos Respublikos Seimo
kanceliarijos teisés akty informacinéje sistemoje, papildomos konsultacijos su visuomene
neplanuojamos.

Informacija apie asmenj ir institucijg, atsakingg uZ poveikio vertinimg

Vardas ir pavarde Rapolas Beliauskas
Pareigos vyresnysis specialistas
Institucija (padalinys) Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas
Telefono numeris ir 8 706 66702, el. p. nsa@vsd.lt
elektroninio pasto
adresas
seis Lietuvos Respupjitos

Be5 sen
UEUMO depayy
§ dment:;
direktorg ft

Raimundas Karoblic
Krasto apsaugos ministras




-saugumo
espublikos

pro_}ektq, telkla Sia pastabas ir pa alymus, del _usﬂanmd pro;ekto numétomo teaslmo reguhavxmo_

pnemomq bei gahmq telsnno regﬁhavxmo pasekmlq

sz;vokas ,,slaptumo ‘zyma ‘ : 10 . P r L
paZymejimas®, ,,mfmmac:ga parengu51 Ralis® : ,,mfonnacx}a gaunantl Sahs R ,,nacmnahne saugumo \
institucija®, ,,kompetentmga institucija®, ,,tlekejas , »bitina Zinoti¥, ,*trecwp Salis® s 5 SAUEUIMO
pazeidimas®.

3. 1§ Susitarimo projekto 2 straipsnio nuostatos néra aisku, kokia Vokietijos pateikta
slaptumo Zyma atitikty Lietuvoje nustatyts Zyma ,,VisiSkai slaptai®. Be to, manytina, jog slaptumo
yymas galéty keisti arba at¥aukti informacija parengusi Salis, o ne informacijg gaunanti Salis.
Atsizvelgiant j tai, tikslintina atitinkama Susitarimo projekto 3 straipsnio 3 dalies nuostata.




pakeltlmo rojekd _Sulnteresuotyjy ,msﬁtucqu pastabas ir ,vpasmlymus , patelktus Tlplmo
tarptautinio susﬁanmo dél islaptintos informacijos ablpuses apsaugos projekto pakemmux e

Teisingumo ministerijos kancleris % v Artinas Kazlauskas
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Agné Vergelyte, tel. (8 5) 266 2909, el. p. agne.verselyte@tm.lt Ongmalas nebus siundiamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALY MINISTERIJA

BildZeting jstaiga, J.Tumo-VaiZganto g. 2, LT-01511 Vilnius, tel.z §-7065 2444, 8-7065 2400,
faks. §-7065 3090, el. p. wmi@uem. Ji. httpa w1t
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre. kodas 188613242

Valstybés saugumo departamentui 2017-01-24 Nr. (22.21)3-565
[ 2017-01-20 Nr. 18-691

DEL IGALIOJIMY SUTEIKIMO K. BUDRIUI

Isnagrinéje pateiktus derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimo ir Lietuvos
Respublikos Prezidento dekreto projektus, kuriais Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamento direktoriaus pavaduotojui Kestu¢iui Budrini biity suteikti jgaliojimai deretis ir
parafuoti Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyridusybes
susitarimg dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos, informuojame, kad Siems projektams
pritariame, pastaby ar pasitilymy dél jy pagal kompetencija neturime.

Kartu, kaip ir pazymeéta kity suinteresuoty institucijy i$vadose, rekomendnotume deryby -
metu siekti suderinti minéto susitarimo projekto nuostatas su 2010 metais rengto Tipinio
tarptautinio susitatimo dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos projekto arba analogisky jau
sudaryty Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy nuostatomis.

Ministerijos kancleré Jiraté Raguckiené

A. Dambiauskas, 870652217, aleksas.dambrauskas@urm.It




LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALY MINISTERIJA

Biudzetiné jstaiga, Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius,
tel.: (8 5) 271 7154 /271 7178, faks. (8 5) 271 8551, el. p. bendrasisd@vrm.It.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188601464

l Valstybés saugumo departamentui 2016-12-28  Nr. 1D-7503
[2016-12-02 Nr. 18-8901

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMO SU VOKIETIJOS
FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU
PRASYMU SUTEIKTI JGALIOJIMUS K. BUDRIUI" IR RESPUBLIKOS PREZIDENTO
DEKRETO ,,DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO KESTUCIUI BUDRIUI" PROJEKTU

Vidaus reikaly ministerija, pagal kompetencijg iSnagrinéjusi Lietuvos Respublikos valstybés
saugumo departamento pateiktus derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél
kreipimosi | Respublikos Prezidents su praS§ymu suteikti jgaliojimus K. Budriui®, Respublikos
Prezidento dekreto ,Dél jgaliojimy suteikimo Kestudiui Budrivi“ ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés susitarimo dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos projektus, informuoja, jog dél $iy teisés akty projekty pastaby ar
pasitilymy neturi.

Ministerijos kancleris Algirdas Stonéaitis

K. Tiazkijus, tel. (8 5) 271 8250, el. p. konstantinas.tiazkijus@vrm.lt




LIETUVOS RESPUBLIKOS PASLAPCIU APSAUGOS
KOORDINAVIMO KOMISIJA
Gedimino pr.40/1 LT-01110 Vilnius  Tel. 8 706 66701 Faks. 8 706 66700 ElL p. nsa@vsd.lt

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentui 2017-01-4€ Nm{’(’-*/é/
]2016-12-02 Nr. 18-8901

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMO SU VOKIETIJOS
FEDERACINES RESPUBLIKOS  VYRIAUSYBE, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL KREIPIMOSI I RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU
PRASYMU SUTEIKTI [GALIOJIMUS K. BUDRIUI" IR RESPUBLIKOS PREZIDENTO
DEKRETO ,,DEL JGALIOJIMY SUTEIKIMO KESTUCIUI BUDRIUI" PROJEKTY
Lietuvos Respublikos paslapéiy apsaugos koordinavimo informuoja, kad pagal
kompetencija iSnagrinéjo Jusy pateiktus derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos
Federacinés Respublikos Vyriausybés susitarimo dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi | Respublikos Prezidentg su praSymu

suteikti igaliojimus K. Budriui" ir Respublikos Prezidento dekreto ,Del igaliojimy suteikimo

Kestuéiui Budriui“ projektus ir informuoja, kad pastaby ir pasitilymy neturi.

Komisijos pirmininké Juraté Raguckiené

8 706 66702



LIETUVOS RESPUBLIKOS KRASTO APSAUGOS MINISTERIJA

Biudgeting istaiga, Totoriy g. 25 LT-01121 Vilnius, tel.; (8 5) 273.5501 /7262 4821, fuks. (8 5) 264:8517, ¢l. p. kam@kam Jt,
Duomcnys Kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 18860275 1, PVM mokétojokodas LTI00001016116

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo 2017-0/-4/F  Nr. 12-01- %
departamentui [2016-12-01 Nr. (63)-18-2265-1483

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMO SU VOKIETIIOS
FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU
PRASYMU SUTEIKTI JGALIOJIMUS K. BUDRIUI“ IR RESPUBLIKOS PREZIDENTO
DEKRETO ,DEL JGALIOJIMY SUTEIKIMO KESTUCIUT BUDRIUI* PROJEKTU

Kra$to apsaugos ministerija iSnagrinéjo pateiktus derinti Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimo ir Respublikos Prezidento dekreto projektus, kuriy tikslas — suteikti
igalicjimus Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento direktoriaus pavaduotojui
Kestudini Budriui derétis dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos Vyriausybés susitarimo dél islaptintos informacijos abipusés apsaugoes (toliau —
Susitarimas) ir jj parafuoti, ir informuoja, kad pagal kompetencijg pastaby neturi. Atsizvelgdami i
tai, kad Susitarimo projektas yra pateiktas Vokietijos Federacings Respublikos atstovy ir vyks
derybos dél jo turinio, pastaby dél susitarimo teksto neteikiame, tadiau siglome deryby metu siekti
Susitarimg suderinti su kity Lietuvos Respublikos sutaréiy dél jslaptintos informacijos apsaugos ir
Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis.

Kra3to apsaugos viceministras ( ”‘% Vytautas Umbrasas

Gabija Damalakaité, tel. 278 7033, el. p. gabija.damalakaitc@kam.]t
Originalas nebus siundiamas.
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Lietuvos Respublikos Valstybés saugumo 2016-1 22&Nr,((2 1.16)-5K-162501 ]2&;/5//5 4
departamentui I 2016-12-02 Nr. 18-8901

DEL TEISES AKTU PROJEKTUY

Finansy ministerija, susipaZinusi su teikiamais derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidentg su pra¥ymu suteikti jgaliojimus K. Budriui ir
Respublikos Prezidento dekreto ,Dél jgaliojimy suteikimo Kestu€iui Budrivi projektais,
informuoja, kad dél minéty teisés akty projekty pastaby ir pasifilymy neturi.

Ministerijos kancleris Giedrius Rim$a

R. Zutautiené, 2390 044

VSD_ dé1 projekey

Biud¥etiné jstaiga Tel. (85)2300000 Ei, paltas finmin@finmindt Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Luki¥kiy g. 2, LT-01512 Vilnius Faks. (8 5)279 1481  http://www.finmin.It asmeny registre, kodas 288601650




ORIGINALAS PASTU NESIUNCIAMAS

EUROPOS TEISES DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJOS

BiudZeting jstaiga, Vilniavs g. 23-7A, LT-01402 Vilnius, tel. 8 706 63 687, faks. 8 706 63 679,
el. p. etd@etd.lt, Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188600362

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo , »
departamentui 2016-12-49  Nr. TR~ 1027

[2016-12-02  Nr, 13-8901

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISES AKTY PROJEKTU DEL IGALIOJIMU
SUTEIKIMO XESTUCIUI BUDRIUI DEX ums IR PARAFUOTI LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR VOKIETIIOS FEDERACINES RESPUBLIKOS
VYglAUSYBES SUSITARIMA DEL JSLAPTINTOS INFORMACIJOS ABIPUSES
APSAUGOS

Europos teisés departamentas i¥nagringjo Jiisy radtu pateiktus Lietuvos Respublikos
Prezidento dekreto ,,Dél igaliojimy suteikimo Kestudiui Budriui* projekts, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimo , Dél kreipimosi j Respublikos Prezidents su prafymu suteikti jgaliojimus
K. Budriui* projekia. Pazymime, kad pastaby ar pasiilymy dél iy teisés akty projekiy nuostaty
atitikties Europos Sajungos teisei neturime. Kartu atkreipiame Jiisy démesj | tai, kad Lietuvos
Respubh Kos Vyriausybés ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés susitarimo dél
islaptintos informacijos abipusés apsaugos projekto (toliau — Susitarimo projektas) reguliavimo
sritis i§ dalies patenka | Europos Sajungos teisés reglamentuojamg stitj. Todél atsizvelgdami j
Lietuvos Respublikai i§ narystés Europos Sajungoje kylandius jsipareigojimus bei tiesiogiai
taikomy Europos quungos teisés akty ir tarptautiniy sutarfiy su uZsienio valstybémis ar
tarptautinémis orgamzacuomls nuostaty taikymo uZtikrinimo biitinybe, silome Susitarimo projekte
daryti nuoroda ne | ,,savo nacionalinés teisés aktus®, ,,valstybés teisés aktus™ ar »Saliy naclonalmes
teisés aktus®, bet | ,valstybése galiojanéius teisés aktus® ar ,,§alyse galiojandius teisés aktus®. §i
nuoroda bitina, nes Lietuva (kaip ir Vokwtlja) yra Buropos Sgjungos valstybé naré, kurios
teritorijoje uZtikrinamas ES teisés virfenybés principas, Siuo poZiiiriu ES teisés nuostatos negah
biiti jvardinamos kaip ,nacionalinés teisés aktai, nes tai platesné kategorija ir jsipareigojimai,
kuriy Lietuva turi laikytis, Tarptautinés teisés poZitriu Lietuva, kaip dvidaliy tarptautiniy
susitarimy dalyve, taip pat turi laikytis tarptautings teisés principy ir jsipareigojimy, atsiradusiy i¥
panafaus pobiidZio dvisaliy susitarimy, kaip teikiamas derinti tarptautinis dviSalis susitarimas su
Vokietijos Federacine Respublika, kad vykdyty sutartinius jsipareigojimus su kitoms $alimis,
nesuteikiant palankesniy sglygy naujuose susitarimuose nei jau yra suteiktos. Todél atitinkamai
manytume, kad Susitarimo projekto 4, 5, 6, 7, 8, 10 straipsniuose reikia teikti nuorodas ne {
~hacionalinés teisés aktus®, o | ,valstybése galiojanius teisés aktus®. Kartu paZymime, kad
nesililome keisti Susitarimo projekte nuorody j valstybés nacionalinés saugumo teisés aktus,

Generalinio direktoriaus pavaduotoja £. %%""'W Riita Krasuckaité

Daiva Stepaniens, tel. 8 706 68 083, el, p. daiva.stepaniene@etd.lt

DS_LT ir Vokictijos susitarimas del islaplintos inf Hos ablp.apsaugos.docx
IMAL




LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO “DEL KREIPIMOSI |
LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU SUTEIKTI JGALIOJIMUS
K.BUDRIUI“ PROJEKTO (TOLIAU — NUTARIMO PROJEKTAS), RESPUBLIKOS
PREZIDENTO DEKRETO ,,DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO K.BUDRIUI“ PROJEKTO
(TOLIAU — DEKRETO PROJEKTAS), LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR
VOKIETILJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMAS DEL
ISLAPTINTOS INFORMACIJOS ABIPUSES APSAUGOS (TOLIAU - SUSITARIMO
PROJEKTAS) (TAP-17-131; TAIS Nr. 17-1158)

2017-02~14 Nr.NV~406

Vilnius

Iverting Nutarimo projekto, Dekreto projekto ir Susitarimo projekto atitiktj jstatymams,
Vyriausybés nutarimams bei teisés technikos reikalavimams, teikiame $ias pastabas ir pasitilymus:

1. Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutariy rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty
Vyriausybes 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179, 7 punkte nurodyta, ka atsakinga ministerija,
kreipdamasi | Vyriausybg dél jgaliojimy atlikti veiksmus, susijusius su ratifikuotina tarptautine
sutartimi, turi pateikti. Atkreipiame démesj, kad sprendimas dél tarptautinés sutarties sudarymo
tikslingumo néra pateiktas (minéty taisykliy 7.5 papunktis).

2. Pritardami tiek Teisingumo ministerijos, tiek Europos teisés departamento pateiktoms
pastaboms, j kurias sililoma atsiZvelgti deryby metu, taip pat sililome atsizvelgti j jau sudarytus ar
numatomus sudaryti Susitarimus dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos su kity Saliy
Vyriausybémis (pvz., LRV ir Kazachstano Respublikos Vyriausybés Susitarimas dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos, LRV ir Vengrijos Vyriausybés Susitarimas dél keitimosi jslaptinta
informacija ir jslaptintos informacijos abipusés apsaugos ir kt.).

Del Nutarimo projekto ir Dekreto projekto pastaby ir pasitilymy neturime.

1-ojo teisinés ekspertizés skyriaus vedéja Daiva Gubistiené

Vida Jasiukevitiene, tel. 8 706 63 731, el. p. vida.jasiukeviciene@Irv.lt
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VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

SUSITARIMAS

DEL ISLAPTINTOS INFORMACIJOS ABIPUSES APSAUGOS



[..] Vyriausybé ir Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybe, toliau -
Susitariandiosios Salys,
ketindamos uZtikrinti jslaptintos informacijos, kuria keiSiasi [..] ir Vokietijos

Federacinés Respublikos kompetentingos institucijos, taip pat jslaptintos informacijos, kuria
keidiamasi su tiekéjais arba kuria keitiasi dviejy SusitarianCiyjy Saliy tiekéjai, apsauga;

noredamos nustatyti jslaptintos informacijos abipusés apsaugos tvarks, kuri biity
taikoma visiems Susitariandiyjy Saliy sudarytiems bendradarbiavimo susitarimams ir su
keitimusi jslaptinta informacija susijusioms sutartims,

susitaré.

1 straipsnis
Apibréitys

1. Siame Susitarime:

1) ,,islaptinta informacija“

a) Vokietijos Federacinéje Respublikoje — faktai, duomenys ar Zvalgybos informacija,
kurie, nepaisant juy pateikimo bido ir atsizvelgiant | vieSajj interesg, turi biti laikomi
paslaptyje. Juos islaptina oficiali jstaiga arba jie yra islaptinami tokios jstaigos pradymu
siekiant juos apsaugoti;

by [..]-

2) ,islaptintas sandoris* — tai vienos i8 Susitariantiyjy Saliy valstybés institucijos ar
ikio subjekto (uZsakovo) ir kitos SusitarianCiosios Salies valstybes tikio subjekto (tiekéjo)
sandoris; pagal toki sandor] jslaptinta informacija i§ uZsakovo valstybés perduodama tiekéjui
arba tokig informacija parengia tiekéjas ar tokia informacija tampa prieinama tiekéjo
personalo nariams, ipareigotiems uZsakovo patalpose atlikti tam tikras uZduotis.

2. Islaptintos informacijos slaptumo lygiai yra tokie:
1) Vokietijos Federacinéje Respublikoje jslaptintai informacijai suteikiamas:
a) GEHEIM [liet. SLAPTAI] lygis, jei tokios informacijos atskleidimas asmenims,

neturintiems teisés susipaZinti su ja, gali kelti grésme Vokietijos Federacinés Respublikos ar
vienos i§ jos Zemiy (vok. Lander) saugumui arba padaryti didele Zalg jy interesams;

b) VS-VERTRAULICH [liet. KONFIDENCIALIAI] lygis, jei tokios informacijos
atskleidimas asmenims, neturintiems teisés susipaZinti su ja, gali padaryti Zalg Vokietijos
Federacinés Respublikos ar kurios nors jos Zemés interesams;

¢) VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH [liet. RIBOTO NAUDOJIMO] lygis, jei
tokios informacijos atskleidimas asmenims, neturintiems teisés susipaZinti su ja, gali biti
nenaudingas Vokietijos Federacinés Respublikos ar kurios nors jos Zemés interesams.

2) [...] islaptintai informacijai suteikiamas [...].




2 straipsnis
Atitikmenys

Susitariandiosios Salys nurodo, kad toliau nurodytos slaptumo Zymos laikomos
atitikmenimis:

Vokietijos Federaciné Respublika Partneré
GEHEIM SLAPTAIL
VS-VERTRAULICH KONFIDENCIALIAI
VS-NUR. FUR DEN DIENSTGEBRAUCH RIBOTO NAUDOQJIMO

3 straipsnis
Zyméjimas slaptumo Zymomis

1. Informacijg gaunandios valstybés kompetentinga institucija perduodamg jslaptintg
informacija Zymi 2 straipsnyje nurodyta atitinkama nacionaline slaptumo Zyma arba tokia
informacija Zymima nurodyta Zyma minétos kompetentingos institucijos praSymu.

2. Zymima jslaptinta informacija, kuri parengta informacija gaunandioje valstybéje
igyvendinant jslaptintus sandorius, taip pat informacija gaunancioje valstybéje padarytos jos
kopijos.

3, Slaptumo Zymas keiCia arba atSaukia konkredios {slaptintos informacijos gavéjo
kompetentinga institucija arba tai daroma informacija parengusios valstybés kompetentingos
institucijos pra§ymu. Informacija parengusios valstybés kompetentinga institucija nedelsdama
praneda kitos valstybés kompetentingai institucijai apie visus slaptumo Zymos pakeitimus ar
Zymos at$aukima.

4 straipsnis
Nacionalinés priemonés

1. Vadovaudamosi savo nacionalinés teisés aktais Susitariandiosios Salys imasi visy
tinkamy priemoniy siekdamos uZtikrinti islaptintos informacijos, kuri parengiama, kuria
keitiamasi arba kuri saugoma pagal §io Susitarimo nuostatas, apsaugg. Susitariandiosios Salys
uztikrina, kad jslaptintos informacijos apsaugos lygis atitikty bent tokj apsaugos lygi, koki
informacija geunanti Susitariandioji Salis u#tikrina savo panasaus slaptumo lygio jslaptintai
informacijai.

2. Islaptinta informacija naudojama vien tik nustatytu tikslu. Informacijs gaunanti
Susitariantioji Salis neatskleid¥ia jslaptintos informacijos ar jos nenaudoja arba neleid¥ia jos
atskleisti ar naudoti, i¥skyrus informacija parengusios Susitariandiosios Salies ar jos vardu
nurodytais tikslais ir tik laikantis informacija parengusios Susitarianéiosios Salies ar jos vardu
nustatyty apribojimy. Sios nuostatos galima nesilaikyti, jei jslaptinta informacija parengusi
valstybé nurodo kitaip pateikdama savo radytinj sutikima.



3. Prieiga prie jslaptintos informacijos gali biiti suteikiama tik asmenims, kuriems ja
biitina ¥inoti pagal jy atliekamas pareigas ir kuriems buvo suteiktas leidimas susipaZinti su
panaSaus slaptumo lygio islaptinta informacija (i§skyrus atvejus, susijusius su VS-NUR FOR
DEN DIENSTGEBRAUCH/[..] lygio islaptinta informacija). Asmens patikimumo
pazyméjimas i§duodamas tik atlikus patikimumo patikrinimg vadovaujantis ne maZiau grieZtais
standartais nei tie, kurie taikomi prieigai prie nacionalinés pana$aus slaptumo lygio jslaptintos
informacijos.

4. Prieiga prie VS-VERTRAULICH/[..] artba GEHEIM/[..] lygio islaptintos
informacijos suteikiama vienos i§ Susitatianéiyjy Saliy valstybés piliediui nereikalaujant
i¥ankstinio informacijg parengusios Susitarian¢iosios Salies leidimo.

5. Susitarianiosios Salies valstybés pilietiy, kurie gyvena toje valstybéje ir kuriems
biitina prieiga prie islaptintos informacijos, asmens patikimumo patikrinimg atlieka tos
valstybés nacionalinés saugumo institucijos ar paskirtos saugumo institucijos arba kitos
nacionalinés kompetentingos institucijos.

6) Tadiau Susitariantiosios Salies valstybés pilietiy, kurie teisétai gyvena kitos
Susitariandiosios Salies valstybéje ir nori dirbti su jslaptinta informacija susijusi darbg toje
valstybéje, asmens patikimumo patikrinimg atlieka tos valstybés kompetentinga saugumo
institucija, kuri atitinkamai atlieka uZsienie&iy patikrinimus.

7) S8io Susitaimo 5 ir 6 straipsniai netaikomi VS-NUR FUR DEN
DIENSTGEBRAUCH / [...] lygio jslaptintai informacijai.

8) Kiekviena Susitarianéioji Salis savo valstybeje uZtikrina, kad bity atlikti biitini
saugumo patikrinimai ir bty laikomasi o Susitarimo nuostaty.

5 straipsnis
Islaptinty sandoriy sudarymas

1. Prie§ sudarydamas jslaptinta sandorj uZsakovas, norédamas sitikinti, ar blisimam
tiek&jui jo valstybés kompetentinga institucija taiko saugumo prieZifirg ir ar tas tickéjas émési
saugumo priemoniy, kuriy biitina imtis norint pradéti vykdyti sandorj, per savo kompetentingg
institucijg gauna tiekéjo patikimumo paZyméjima i3 tiekéjo kompetentingos institucijos. Jei
tiekéjo saugumeo prieitira dar néra vykdoma, gali biiti teikiamas praSymas jg vykdyti.

2. Tiekéjo patikimume pazyméjima biitina gauti ir tuo atveju, jei fikio subjektas buvo
papradytas pateikti pasifilymg ir jei jslaptinta informacija bus teikiama prie§ sudarant sandorj
pagal pasiiilymy teikimo procediirg.

3. 1ir 2 dalyse nurodytais atvejais taikoma tokia procediira:

1) pradymuose i¥duoti tiekéjo patikimumo paZyméjima kitos Susitarian¢iosios Salies
valstybés tiekéjams nurodoma informacija apie projekts, jo pobiidi, masty ir jslaptintos
informacijos, kuri gali biiti teikiama tiekéjui arba kurig tiekéjas gali biiti praSomas parengti,
slaptumo lygj;

2) tiekéjo patikimumo paZyméjimuose turi biiti nurodomas ne tik visas Ukio subjekto

pavadinimas, jo padto adresas, saugumo pareigiino vardas ir pavarde, jo telefono ir fakso
numeriai, el. padto adresas, bet ir informacija apie saugumo priemoniy, kuriy émési atitinkamas



iikio subjektas vadovaudamasis nacionaliniais saugumo teisés aktais, masty ir jomis
uztikrinamg jslaptintos informacijos saugumo lygi;

3) Susitariantiujy Saliy valstybiy kompetentingos institucijos prane¥a viena kitat apie
visus fakty, kuriais remiantis buvo i¥duoti tiekéjo patikimumo paZyméjimai, pasikeitimus;

4) tokia informacija Susitariangiyjy Saliy valstybiy kompetentingos institucijos keidiasi
tos institucijos, kuriai informacija pateikiama, valstybine kalba arba angly kalba;

5) tiekéjo patikimumo payméjimai ir Susitariandiyjy Saliy valstybiy atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms skirti prafymai dél tiekéjo patikimumo paZyméjimy i§davimo
teikiami ra§tu.

6 straipsnis
Islaptinty sandoriy vykdymas

1. Jslaptintuose sandorivose turi biiti saugumo reikalavimy nuostata, kuria tiekéjas
ipareigojamas imtis priemoniy, biitiny islaptintai informacijai apsaugoti vadovaujantis jo
valstybés nacionalinés saugumo teisés aktais.

2. Be to, saugumo reikalavimy nuostatoje turi biiti:

1) sgvokos jslaptinta informacija“, kiekvienos Susitarianciosios Salies valstybés
slaptumo Zymy lygiy ir {slaptinimo lygiy atitikmeny apibréZtys vadovaujantis §io Susitarimo
nuostatomis;

2) kiekvienos Susitariandiosios Salies valstybés kompetentingy institucijy, igalioty
teikti su jslaptintu sandoriu susijusig jslaptinta informacija ir koordinuoti jos apsauga,
pavadinimai;

3) kanalai, kuriais naudosis kompetentingos institucijos ir susije tiekéjai perduodami
islaptintg informacija;

4) tvarka ir biidai, kuriais bus naudojamasi norint prane§ti apie galimus su jslaptinta
informacija susijusius pasikeitimus, kai pakeiCiamos slaptumo Zymos arba kai informacijos
nebereikia saugoti;

5) tiekéjy personalo vizity arba prieigos prie informacijos patvirtinimo tvarka;

6) islaptintos informacijos perdavimo tiekéjams, kurie ta informacija naudosis ir ja turés,
tvarka;

7) reikalavimas, kad tiekéjas suteikty prieigg prie jslaptintos informacijos tik tam
asmeniui, kuriam biitina jg Zinoti ir kuriam buvo pavesta vykdyti sandorj ar kuris dalyvauja jj
vykdant ir kuris buvo i¥ anksto patikrintas atliekant atitinkamo saugumo lygio patikrinimg
(i¥skyrus atvejus, susijusius su VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH/[...] lygio
islaptinta informacija);

8) reikalavimas, kad jslaptinta informacija biity atskleista arba biity leidZiama tokig
informacijg atskleisti trediajai ¥aliai tik tuo atveju, jei tam pritaria informacijg parengusi
Susitarian&ioji Salis;



9) reikalavimas, kad tiekéjas nedelsiant informuoty savo kompetentingg institucija apie
islaptintos informacijos, kuriai taikomos jslaptinto sandorio nuostatos, faktinj ar jtariamg
praradima, nutekéjima arba neteiséta atskleidima.

3, Uzsakovo kompetentinga institucija pateikia tiekéjui atskirg visy dokumenty, kurivos
biitina Zyméti slaptumo Zyma, sarads (slaptinimo vadova), nustato reikiamg jslaptinimo lygj ir
uitikrina, kad $is saradas biity pateiktas jslaptinto sandorio priede. UZsakovo kompetentinga
institucija taip pat perduoda sarafa tiekéjo kompetentingai institucijai arba uZtikrina, kad
sqradas jai blity perduotas.

4, Ugsakovo kompetentinga institucija uztikrina, kad tiekéjui biity suteikta prieiga prie
islaptintos informacijos tik tada, kai tiekéjo kompetentinga institucija pateiks atitinkamna tiekejo
patikimumo paZyméiima.

7 straipsnis
Islaptintos informacijos perdavimas

1. Paprastai VS-VERTRAULICH/[..] lygio ir GEHEIM/[.] lygio jslaptints
informacija i¥ vienos valstybés i kita valstybe perduoda oficialus kurjeris. Susitarian&iyjy Saliy
valstybiy nacionalinés saugumo institucijos arba paskirtos saugumo institucijos gali susitarti
dél kity informacijos perdavimo kanaly. Islaptintos informacijos gavimg patvirtina
kompetentinga institucija arba informacijos gavimas patvirtinamas jos vardu, o jslaptinta
informacija gavéjui perduodama vadovaujantis nacionalinés saugumo teisés aktais.

2. Konkregiai nurodyty projekty atveju kompetentingos institucijos gali taikydamos
apribojimus arba jy netaikydamos susitarti, kad VS-VERTRAULICH/[.] lygio ir
GEHEIM / [...] lygio islaptints informacijg blity galima perduoti ne tik per oficialy kurjerj, bet
ir kitais kanalais, jei naudojantis oficialaus kurjerio paslauga kilty pernelyg dideliy sunkumy
perduodant minéta informacija arba vykdant sandori. Tokiais atvejais:

1) informacijg pristatantis subjektas turi turéti leidima dirbti ar susipaZinti su atitinkamo
slaptumo lygio jslaptinta informacija;

2) i¥siuntimo jstaiga turi saugoti perduotos jstaptintos informacijos dokumenty sgrasa;
%o sarafo kopija perduodama gavéjui, kuris turi jg perduoti kompetentingai institucijai;

3) islaptintos informacijos dokumentai turi biiti pakuojami vadovaujantis veZima
valstybés teritorijoje reglamentuojandiomis taisyklémis;

4) islaptintos informacijos dokumentai jteikiami papraSius patvirtinti jy gavimg;

5) informacija pristatantis subjektas turi turéti idsiuntimo arba gavimo jstaigos
kompetentingos institucijos i8duotg kurjerio sertifikata.

3. Kai reikia perduoti didelj kiekj islaptintos informacijos, dél veZimo, marSruto ir
palydos kiekvienu konkrediu atveju kompetentingos institucijos susitaria vadovaudamosi
i§samiu veZimo planu.

4, VS-VERTRAULICH/[...] lygio arba GEHEIM /[...] lygio islaptinta informacija
elektroniniu biidu turi biiti perduodama tik Sifruota forma. Nurodyty slaptumo lygiy jslaptinta

informacija gali biiti ifruojama tik tokiais §ifravimo buidais, kuriwos bendru sutarimu patvirtina
Susitarian&iyjy Saliy valstybiy kompetentingos saugumo institucijos.



5. VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH/ [...] lygio islaptinta informacija kitos
Susitariandiosios Salies valstybés teritorijoje esantiems gavéjams gali biiti perduodarma pastu
arba naudojantis kitomis pristatymo paslaugomis pagal nacionalinés saugumo teisés akty
nuostatas.

6. VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH / [...] lygio islaptinta informacija gali buti
perduodama  elektroniniu blidu arba gali biti prieinama naudojantis nacionalinés
kompetentingos institucijos patvirtinta komercine Sifravimo jranga. Sio slaptumo lygio
islaptinta informacija gali biti perduodama nedifruota tik tuo atveju, jei tai nepriedtarauja
nacionalinés saugumo teisés aktams, néra patvirtinty Sifravimo bldy, informacija yra
perduodama naudojantis tik nustatytais tinklais, o siuntéjas ir gavéjas yra i anksto susitarg del
planuojamo informacijos perdavimo.

8 straipsnis
Vizitai

1. Paprastai tik i§ vienos i§ Susitariandiyjy Saliy valstybés atvykusiems asmenims,
turintiems i¥ anksto Susitariandiosios Salies valstybés, kurioje bus lankomasi, kompetentingos
institucijos iSduota leidima, bus suteikta prieiga prie jslaptintos informacijos kitos
Susitariantiosios Salies valstybéje ir bus leista patekti | patalpas, kuriose saugoma jslaptinta
informacija. Toks leidimas i¥duodamas tik asmenims, kuriems biitina Zinoti islaptintg
informacija ir kuriems buvo suteiktas leidimas su ja susipaZinti (ifskyrus atvejus, susijusius su
VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH / [...] lygio jslaptinta informacija).

2. Pra¥ymai surengti vizits tinkamu laiku ir vadovaujantis valstybés, | kurios teritorija
atvykstantys asmenys nori patekti, teisés aktais teikiami tos valstybés kompetentingai
institucijai. Kompetentingos institucijos perduoda viena kitai i¥samia informacijg apie tokius
pra$§ymus ir uZtikrina asmens duomeny apsauga.

3. Pra$ymai surengti vizitg teikiami valstybés, | kurig norima atvykti, valstybine kalba
arba angly kalba; juose nurodoma tokia informacija:

1) atvykstandio asmens vardas ir pavardé, gimimo data ir vieta, paso ar tapatybés
kortelés numeris;

2) atvykstandio asmens pilietybé;

3) atvykstantio asmens tarnybos pavadinimas, aukStesniosios institucijos ar jstaigos
pavadinimas;

4) atvykstandio asmens patikimumo paZyméjimo, leidZiandio susipaZinti su jslaptinta
informacija, lygis;

5) vizito tikslas ir numatoma data;

6) istaigy pavadinimai, asmenys ry$iams palaikyti ir patalpos, kuriose ketinama
apsilankyti,



9 straipsnis
Konsultacijos ir ginéy sprendimas

1. Susitariandinjy Saliy valstybiy kompetentingos institucijos atsiZvelgia | nuostatas,
kuriomis reglamentuojama islaptintos informacijos apsauga ir kurios galioja kitos
Susitariandiosios Salies valstybéje.

2. Siekdamos uZtikrinti glaudy bendradarbiavimg jgyvendinant § Susitarimg
kompetentingos institucijos konsultuojasi tarpusavyje, jei viena i¥ 8iy institucijy to papraso.

3. Be to, kiekviena Susitariandioji Salis leidZia kitos Susitariantiosios Salies
nacionalinés saugumo institucijos ar paskirtos saugumo institucijos arba bet kurios kitos bendru
sutarimu nurodytos institucijos atstovams atvykti j jos valstybés teritorijg aptarti su jos
valstybés saugumo institucijomis i§ kitos Susitarianiosios Salies gautos jslaptintos
informacijos apsaugg uZtikrinandias procediivas ir galimybes. Kiekviena Susitariandioji Salis
padeda tai instifucijai jsitikinti, ar tokia kitos Susitarian¢iosios Salies perduota jslaptinta
informacija yra tinkamai saugoma. Kompetentingos institucijos parengia i¥samius vizity
planus.

4. Visi Susitarian¢iyjy Saliy ginéai dél $io Susitarimo ai¥kinimo ar taikymo sprendZiami
tik rengiant Susitariantiyjy Saliy konsultacijas arba derybas ir neperduodami spresti

......

10 straipsnis

Nuostaty, kuriomis reglamentuojama jslaptintos informacijos abipusé apsauga,
paZeidimas

1. Jei negalima atmesti galimybeés, kad jslaptinta informacija buvo neteisétai atskleista,
arba jei jtariamas ar nustatomas informacijos atskleidimo faktas, apie tai nedelsiant praneSama
kitai Susitariandiajai Saliai.

2. Nuostaty, kuriomis reglamentucjama jslaptintos informacijos abipusé apsauga,
pa¥eidimai tiriami, o Susitarian&iosios Salies valstybés kompetentingos institucijos ir teismai,
kuriy jurisdikeijai tai priklauso, imasi tinkamy teisiniy veiksmy vadovaudamiesi tos valstybes
teisés aktais, Kita Susitariandioji Salis padeda atlikti minétus tyrimus, jei jos to prafoma; ji yra
informuojama apie tyrimy rezultatus,

11 straipsnis
I$laidos

Kiekviena Susitariandioji Salis padengia savo i¥laidas, turétas jgyvendinant %o
Susitarimo nuostatas.

12 straipsnis
Kompetentingos institucijos

Susitariandiosios Salys praneda viena kitai apie uZ $io Susitarimo jgyvendinima



atsakingas institucijas.

13 straipsnis
Ry¥ys su kitais susitarimais, susitarimo memorandumais ir sutartimis

Sis Susitarimas nedaro jtakos %iuo metu galiojantiems Susitarianéiyjy Saliy arba
kompetentingy institucijy susitarimams, susitarimo memorandumams ir sutartims del
islaptintos informacijos apsaugos tiek, kiek jie neprie$tarauja jo nuostatoms.

14 straipsms
Baxgxamasms nuostatos
1. Susitarimas jsigalioja jo pasiraSymo diena.
[arba)
1. Susitarimas jsigalioja dieng, kurig [...] Vyriausyb¢ praneda Vokietijos Federacinés

Respublikos Vyriausybei apie nacionaliniy reikalavimy, biitiny $iam Susitarimui jsigalioti,
ivykdymg. Susitarimo jsigaliojimo diena yra pranesimo gavimo diena.

2. Susitarimas galioja neribota laika.

3. Susitarimas gali biiti kei¢iamas Susitarianfiosioms Salims tarpusavyje susitarus radtu.
Bet kuri Susitariangioji Salis gali bet kada pateikti raéytmg praSymg dé] Susitarimo pakeitimo.
Jei tokj pradyma pateikia viena i§ Susitariandiyjy Saliy, abi Susitariandiosios Salys inicijuoja
derybas dél Susitarimo pakeitimo.

4. Bet kuri Susitarianéioji Salis gali denonsuoti Susitarima diplomatiniais kanalais prie¥
Se¥is ménesius perduodama radytinj prane¥ima. Denonsavus Susitarimg, pagal ji perduota arba
tiekéjo parengta informacija ir toliau tvarkoma vadovaujantis 4 straipsnio nuostatomis tiek, kiek
tai yra pagrista pagal nustatyty slaptumo lygj.

5. Kai tik Susitarimas isigalioja, jo registravimg Jungtiniy Tauty sekretoriate
vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsniu inicijuoja ta Susitariangioji Salis, kurios
nacionalingje teritorijoje sudarytas &is Susitarimas . Kitai Susitariandiajai Saliai perduodama
informacija apie registravima ir nurodomas JT registracijos numeris, kai tik tai patvirtina
Jungtiniy Tauty sekretoriatas.

Pasiradyta ....coocoecrennne s IR oo dviem originaliais egzemplioriais .......... reveanes
vokiediy ir angly kalbomis. Visi trys tekstai yra autentidki. Kilus nesutarimy del teksty ... ir
vokie¢iy kalba aidkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

[o] Vokietijos Federacinés Respublikos
Vyriausybés vardu Vyriausybés vardu

Ovos Respublikos
fids

Hegmo departamense
ckiorius
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Raimundas Karghjie
Krasto apsaugos minisiras
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